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Frai Juan de Zumarragaren gutuna 
Euskera aldizkariaren azken zen

bakia, w:_te Jwntak;o lehen alea, mar

dul dator gaiez eta trinkoa orrialdez. 
Bertoko lehen lana, A. Tovar, E. 

Otle eta L. Mitxelenak izanpelurik, 
/537. rJrteko ntsailaren 15ean Frai 

Juan de Zumarragak bere ohaideko 
bati egin zion gutunaren azterketa 

dator. Gutuna bera gazteleraz eta 
euskaraz idatzia zen; euskarazko 
partea barru-barruko gauzak adie· 

razteko idatzia. Beraz, bi alde nagusi 
ditu euskarazkoak beregan, XV!. 

mendeko testu zahar. bat izatea eta 

idatzi zuenaren barneko mezu bat es· 

kaintzearena. Hiru ikertzai{eok parte 

hau soilik hartzen dute aztergai. 

E. Oue jaunak M. Batai/lon-i 

omenez egin •zitzaion Ion batean ar· 
gitaratu zuen lehenik, auzi baterako 

eskuz atera zen kopia ber·bera (Pr. 
Juan de Zumarragaren esku-ezkri
bua bera ezta aurkitu), itxura denez 

zehatz egina. A. Tovar ohartu zen 

euskarazko ezkribu zaharren artean 
zer nolako garrantzia zuen Mexico
ko lehen apezpiku izan zen durangar 
horren idazkiak eta berehala mugitu 

zen azterketara. j,..ana zehatzago 

~ emateko zein laguntzaile hoberik 

Mitxelena baino? Berau baita hiz· 
kuntzalari jakitunez aparte euskara

ren testu zaharrak ikertzen eta aton
tzen lanik sakonena egin duena, 

Te.do:J arcdico:J ~ascos (1964) liburua 

lekuko. 
Euskarazko lehen liburu imprima

tua agertu bamo zortzi urte lehenago 
idatzia zen. Baina honek eztu esan 

nahi Bernat Etxeparek 1545ean Bor

delen argitaratu zuen ltburuan Zu· 
marragaren gutun hau baino lehe

nago idat:itako poemarik ez denik. 

Etxepareren lan guzia ez bai zen bat 
batean egina. Baina, Zumarragaren 

gutunak beste alderdi on bat du, bes

tek ez duena: hitz-laxoz, hitz-lauz 
idatzia egotearena. Ordura arte Mtz

/auz ezaxutzen diren zatietan luzeena 

gainera. Era honek, garaiko joskera 
hobeto erakusten digu. 

Gutunaren joskeraz, hein batean, 
Sebero A /tu ben· behin eta berriz 
arrazoia eman beharrean gara. De

barruan ela Durangaldean ez genuen 

horren zalantzar0f, baina inguru 

hoietatik urruntzean bazidurien beste 

joskera ;;,ola bat ere bazela. Orain, 
lau mende lehenagoko idazki bat 

ikusleaz, joskeroren lege zaharretatik 

urbil aritu zela aitortu behar. 

Larehun hitzetara hurbiltzen da 

gutuna, bere euskarazko partean, eta 
joskeraren aria nola eramaten duen 

jakilteko aski da. 
Erdarzako parte batean, Maria 

Mexico-ra badoa lagunen bat eroa· 
tea eskatzen dio, han norekin euska
raz mintza izan dezan. Horrek era

kusten digu garaiko nezkati/lak 

euskara hutsean mintzo izan dezan. 
Horrek erakusten digu garaiko nez

katillak euskara hutsean mintzo zi
rela. Hau ezta batere harritzekoa, 

zeren joan zen mendearen azken par~ 

tean eta mende honen hasiereton 

oraindik, Eibartik bertatik, ahal zu

tenek, "erderak hartzera" bia/tzen zi~ 

tuzten beren semeok Arabara. Mer

kataritzarako eta beste zer nahi 
estudialzeko beharrezko bai zuten, 
gaur egun inglesa bezala. E10 hau 

horrela ikusten ez duena, itsu bizi da. 
Zenbait hitz guti ezagunak ager

tzen dira bertan: uidaiteko urgazi 

edo orain arte BizkniltoYzat ez ge· 
nuen utsegin, adibidez. Egoki wma
tuak ere bai, lepatrap" bezala. 

Hain aspaldikoa izateko, uler/e

rreza iduritzen z01gu. Gaurko bizkai
tarren artean ere hobe genduke era 

hor/ara idatziko balitz. Garbikeriak 
eta seta k itoa bai da bizkaieraren ja

lortasuna. Zumarragak naturaltasu

nez: aportubaite, podnra (poderea), 

guarda, inbidiak. memoriQif, akuditu 

eta beste zenbait hitz inongo ajerik 

edo kezkarik gabe erabiliko zituen. 

Euskara /ordintzen duena, ez erabil· 

tzea baita. Hizkuntza biziak bere:: 

dakar holako zenbait hitz erabili be-
harra. 

Behor bada, besle gauza batzuk 
dute axola gehiago, hizkuntzaren 

historiarako kontutan hartu beha

rrezkoak. Z eta :J, t: eta ts, gaur 
egun ez ditugu bereizten ahozka
tzean, ez entzutean; irakurtzean eta 

idaztean begiz ikusteaz baizik, eta 

maiz jo behar izaten dugu hiztegira 

zalantzaren bat sortzen zaigularik. 
Gutun hortan ordea, argi ta garbi 

ikus genezake Zumarragak ongi be
reizten zuela eta aurretiko testurik 

gabe bereizte horrek ahozkatzen ere 

bazekiela erakusten digu. Tz eta tJ, 

t·rik gabe erabiltzea orduko ezkribu 

guzieno do. Baina, baita eze, aitortu 

beharra dago Zumarragak etzuela 
H-rik erabil/Zen, ez ahozkatzean eta 

ez idaztean. 

Zeren aurretik erabiltzearren ere 

asto beltzarenak entzundakoak gara, 
nekez biziarren, Errezilgo erretorea
gandik; baina hara hor nola erabil

tzen zuen Frai Juan de Zumarragak 

inongo okadarik gabe. Izan ere, 

oraindik orain, Zumarragoren ze"en 
horren lekuan maiz erabiltzen baita 

ze Bizkai alde guzian. 
BeSte pundu bai oso argi dagoena, 

aditz erabilkeran, deutsa zalantzarik 

gabe jartzea, gutunaren idazkera gu

zian. XVII J eta X/X. mendeetan biz
kaiko llteraturarik jatorrenean era
bili zen eran eta, zoritAarrez, gaur 

gutik jarraitzen dutena. Gainera po

lita iduritu zait hirugarren pertsonan 

deusat, erderazko vos bezala ikustea. 

Badira zenbait hitz iluntxamarrak 

ere. Itzuftzaileok lan ederra egin 
dute gaztelerara hain ongi jartzean. 

Ortiz de Bediak itzulitakoa izan dute 
eskuartean (itzulpen berriearen ondo· 

tik hitzez hitz datorrena bera), baina 

une batzutan beren zalantzak ager
tzen dituzte. Hauetako bat da aco-

gueta~o, bere horiari Jarraituz ak~r
detako dela dirudi: frayde McatanO( 

acoguetaco. Urrengo lerroan ord~a, 
bidaletaco mjlla ducat bidulduco dr~
larik, bidaietarako (bidaia egm 

zezan) mila dukat bia/uen zituela, ez 
ote? Zeren ezkontzaren eskaria ager
tzen baita lehenago eta, bestalde,. 

ulerkaitza iduritzen zaigu bidat-hofl 

elkarren ondorean bi aldiz agertzea. 

Ditean berriz garai hartan ohi zenez 
(eta podrera:ren kasuan bezala), D 
horrek berez dakar De eta Deitean 

ongi ogongo litzake, itzultzaileak 
oharrean ongi igarri ta Jarri duten be

zala, gipuzkoarren ditezen ber-he~a 
da. Onez aun-era ongi iduritzen zati, 

onen·c aurrera guztioc-rentzat; Olfl• 

tik, hemendik edo oraindik be:ala 

osatzen baita. 
Gezurra badirudi ere, gure hizku~k 

tza zahar honek literatura zahard, 

ez duenez, holako idaztiak aflXOf ~ 0 

pitxi garezliak bihurtzen dira. BOIII
0

• 

oraingo hontan bestelako baliorik fff_ 
badu gure historiarako eta idatZJ 

zuenaren biografiarako. Azken ba· 

tean, gizon ospetsuak gure ~iz~un· 
tzari ere bere ospea ematen boJ dw. 

Juan SAN MARTIN 

Euskera, 6rgano de Euskaltza!;: 
dia entte los numerosos trabaJ 
qu~ presenta en su Ultimo numer~ 
(primer volumen de 1'981) las pr!
meras paginas van encabezadas con 
el estudio comentado de una car~a 
eserita por el primer obispo e 

MCxico Fray Juan de Zumarraga, 

que su~riben A. Tovar, E. Otte Y L. 

Michelena. 

Se trata de un texto bastante e.x.· 
tenso que fue escrito en lengua c~~ 
tellana y vasca y del que en el 
tado estudio solamente se oc~p~~ 
de la parte en vascuence. Ennq 

Otte di-o a conocer esta carta e_n ~~ 
volumen homcnaje a la nu:mona 

Araba, iubilatuak eta artea 
tantos y tantos, han escogidO · el 
mundo del arte, de la. imaginac l~~ 
creativa. como alterna11va con q Ia 
llenar su tiempo de ocio. que en del 

actualidad son las casi 24 horas am· 
dia. El arte. en su concepto ~~~e·o
plio, ofrece una oportunidad 10 ~ue 
rable a nuestros mayo~es, a ~os t~a.l 
el paso del periodo acuvo al e ne 

inactividad profesional les su~bi· 
u n problema de adaptaci6n. La J c:rt 
laci6 n es el estado del hornbre 

Gasteizko Zahar Egoitza batetik, 
bertan ospatzen ari zen arte-erakus

keta ikusteko gonbidapena bi/da/i zi
daJen dela egun pare bat. Eta ez nuen 

auktra pasatzen utzi nahi izan. 
Beraz. gaur goizean haraino hurbildu 

nai~ .erpfusketak zer eskaintzen zuen 

jakite~o. 
Lehendabizi, erakusketa hau Hiru

garren Adineko jendeari zuzendua 

den aste oso baten barruan eratu dela 

esan behor dut. Eta erakusketan parte 

hartu dutenak jubilapena ondo iraba

zita duten lagun batzuk izan dira' 

Baina ez notJ lerro hauetan erakus
keta hau zer izan den eta zernolako 
harrera izanduen adieraztera. Ez: 

nere asmoa irakurleari, hitz gutxitan, 
ondoko mezua iristeraztea da: gizon 

eta emakume jubilatuen bizimodua 
bete ahal izateko zoragarrizko aukera 
ematen duela arteak. Edozein mota

tako artea. 
Gizonak eguneroko lana utzi beha

rrean aurkitzen denean hutsuneko 

zentzazio bat nabaritzen du bere bizi

moduan, ez badio honi astiemate be
rezirik eskaintzen. Hutsune horrek 

askotan etsipena sortzen du gizona~ 

renqan, honen barne-indarrak alpe· 

rrik galtzen direlarik. Geldirik ego

teko jaio ez den izakia dugu gizona 
eta horixe erakusten digute artearen 

bidea hautatu duten jubilatuek. 

"Ni izatez ukai.ari naiz" esaten 
zidan BUu A.rNtiHI/agunak, erakus

keta honetara ekarritako bere lan . 

erraldoia ikusten ari ginela. Bizitza

ren gorabehera hoietokO batek lantegi 
batelara eraman zuen Blas. "Eta jubi· 
liJt11 11/lttZeMOII idtlz·nrakitUJ bat erre· 
galatu zida11 ZMZetldariak, Belti11 
arrebo IHzti bialdutako karta mukiiiiJ 

ltorrttaz idatzi nion.. A.urrenuuuan 

eskuz egitea e:JkatM :.idan. Zatar 
xamar irte11 ei zitzaida11 karta 
hura ..• !". Eta 8/asen za/etusuna ez 

dago/ea tek/etan garbi dago, hura 
oholgintzak tiratzen baitu. Bere gau

zatxoak gorde ahal izateko kwxa bat 

behar zuen. Zergaitik ez eman ku

txari etxearen itxura? J975.eko Urta-

rrilaren 8.an bukatu zuen lehen etxea 
Hiru urte geroxeago Zalduondo bere 

herriko eraikuntza g11ztiak dauzka 

mark~teriaz eginda Eta nola, gainera! 

Hirurogei eta hamar metro koa

. dratu betetzen du bere obra honek. 
Hantxe daude etxeak, iturfiak' Laza

rraga jauregia, gaztelu zaharra, kan

posantua, Celedonen oroirgarrio, eliza 

- kanpaiez ta guzti-. frontoia, bola
tokia, gurutzebideo, garbitokia, bese
liza ... Blasek ez du azken urteotan as-

pertzeko astirik izan, Jubilaziotarte 
hoizkoretako girtenak besterik egiten 
ez zuenari, zeinek· esango zinn zurgin

tzan maixu bat izatera iritsiko zena? 

Blasen lan honek babesa ofiziala me

rezi du eta ez litzaioke gaizki etorriko 

Zalduondoko herriari, Arabako Dipu

tazioak erosita daukan Lazarraga au

regiko areto berezi bat eskainiko 

balio, obra onetaz etengabeko erakus· 

keta bat e~i n ahal izateko. 

Manuel Ezena~, Picassoren ja

rraitzaile trebea: Braulio Alcalde, ia 
erabat iuu den pintatzailea; Antonio 

Saiz, argazkizale fina.', erakusketan 
partaide izandako gizon baikor eta 

itxaronpentsuak ditugu. Aurre egin 
nahi izan diote bizitzari. "hiltzeko 

beti baita wtirik ". 
Gasteizen arte areto batzuek heu

ren ateak itxi dituzten egrmotan jubi

latuen erakusketa bat a11rrera erama
teak poztu egin behar gaitu. Gure 

zaharren lanei aukera ematen zaien 

batera, zahar hoien nortasunaren au· 

rrerabideari bultzadarik 'ederrena es

kaintzen ari zaio. Irakurleak, apika, 

gizakumeren izenik bakarrik aipatu 

dudala esango du. Egia da. Baina ez 
da neri honela iruditu zaidalako izan, 

emakumeek erakusketa honetan huts 
egin dutelako, baizik, Dena dela, ez 

dut uste heuren err1u1 izango zenik, 
eguneruku beren yayotauna azaltzeko 
prest egongo liratekeela iruditzen bai

tzait. AnttJiotzaileek hutsune Jtau 

kontutan euki beharko tlute hurren· 
gorako. Eskubide osoa baitute gure 

amonek oraindik inspirazioak heuren 

gogoaren ateetan jotzen duela ager
tzeko. 

Ez dugu ahaztu behar gaztaroan 

aurreratu ahal ium ez den zaletasu
nari, gehien batez' zahartzaroan ba

karrik hel dakiokeenik, ez bada ordu· 

rako gogoa erabat agortu. Errioxako 
herrixka batetan esku/ongile gazte 

bezain on bat bizi da• Dela astebete 

bat, berarekin hitzegiten ari ginela hil 

honetan itsa.suntziraluko zela esan 
zigun. "oraingo lanak e: baitit bizi~ 

tzeko lain ematen" Arrasaten ezagu· 

tzen dut beste eredu bat aurrekoa be
zain pdierazgarria: jubilatu arte ez 

dio Pablo Urrutiak txikitandik gorde
rik zekarren zoletasunari aterik ideki 

ahal izan. Gaurregun bere etxeko or
metatik nik sekulan ikusi ditudan Pi

cassoren obretako berregintzarik one
nak daude esekita' Gure aiton·omonei 

gelditzen zaien itxaropen apurra gi
zarteak haiengatik egin dezakeen 

guztian datza' Eta gizartea, ez 
ahaztu, haiekiko zordun dugu. 

He visitado en Vitoria una e~posi
ci6n de arte cuyo denominador 

comUn era el estado de jubilaci6n de 
los expositores. Seis eran los artistas 

que colgaban sus cuadros o mostra· 
ban su obra en esta muestra, que lia 
recibido un verdadcro aluvi6n de vi
sitantes. No soy el mfts indicado 
para presentar a Blas Arratibel, el 
artista de Zalduendo, hombre suma· 
mente conocido en el ambito cultu· 
rai alav~s. Su obra en roadera, todo 
el conjunto arquitect6nico de Zal
duendo expresado al minimo detaile, 

merece al&o mas que el pasar -la 
mayor parte del afto en las estante· 
rias de su casas El palacio de Laza
rraga podria ser la ubicaci6n ideal 
perenne para estos setenta metros 
cuadrados. que son reOejo de lo que 
un artista puede hacer' .. una vez ju
bilado. Porque Blas comenz6 sU tra· 
bajo, hace seis ai'!.os. "para no abu
rrirse". 

Sus compai'leros de exposici6n, 
Ecenarro, Alcalde, Sai7.,.. corrlo 

Certamen 
El' sa bete 

SAN SEBASTIAN.-
1 
y jost 

lllarramendi (en la fotografia) uipu<

Antonio Hontoria, ambOSre~de ac· 
coanos, aunque el segundo . ton en 
tualmente en Bilbao, ve~cle respec
las categorias junior Y seoJor,toterna· 
tivamente, en el Certantenkadi cele· 
cional de Acorde6n de Eus 

brado en Bilbao. . en ..,etera· 
Los dos ganadores ucncc ci6n de 

nia y costumbre, en la re u/coenta" 
prcm ios de acordc6n ya q 


